
 

Programme non contractuel sous réserve des conditions météorologiques ou sanitaires qui s’imposent.   

 

 

Programme des animations / Entertainment program 
L u n d i  2 7  m a r s  /  M o n d a y  2 7 t h  M a rc h  

SNOWYOGA :  
Yoga insolite  en plein air à 2100m d’altitude  
Unusual outdoor yoga at 2100m  
 
Gratuit / Free 
 
De 10h00  à 11h30 / From 10.00 am to 11.30 am 
RDV : Office de Tourisme / In theTourist Office  
 
À partir de 8 ans, activité gratuite / From 8 years old, free activity 
Accessible aux piétons et skieurs / For pedestrian and skiers 
Posséder un pass de ski ou piéton permettant l’accès à l’Alpette  
Need a ski pass or pedestrian pass allowing acces to the Alpette 
Être en tenue chaude avec un bonnet et des gants  
Need warm clothes and wear gloves 
 
Réservation impérative auprès de l’Office de Tourisme 
Imperative reservation at the Tourist Office 

VILLAGE GAME - Matinée jeux en bois / Morning wood game 
À partir de 10h30 / From 10.30 am 
Rdv :  Place de  l’Office de Tourisme, gratuit / Tourist Office place, free 
Libre accès / Free access 

11h30 : REMISE DES MÉDAILLES DE L’ESF / ESF medals awards 
RDV : Rassemblement ESF  
ESF assembly 

MONTAGNE ART - Pyrogravure sur bois / Pyrography on wood 
De 10h30 à 11h15 / From 10.30 am to 11.15 am 
Rdv : Hall de l’Office de Tourisme, gratuit / In the Tourist Office, free 
Réservation impérative auprès de l’Office de Tourisme 
Imperative reservation at the Tourist Office 

VILLAGE NEIGE – Initiation nouvelles glisses  / New slides discovering 
De 14h00  à 15h30 / From 14.00 pm to 15.30 pm  
Rdv : Piste de luge, gratuit / Sledge slope, free 
Accès libre / Free access 

M a rd i  2 8  m a r s  /  Tu e s d a y  2 8 t h  M a rc h  

M e r c r e d i  2 9  m a r s  /  We d n e s d a y  2 9 t h  M a r c h  

J e u d i  3 0  m a r s  /  T h u r s d a y  3 0 t h  M a r c h  

MONTAGNE ART - Pyrogravure sur bois / Pyrography on wood 
De 10h30 à 11h15 / From 10.30 am to 11.15 am 
Rdv : Hall de l’Office de Tourisme, gratuit / In the Tourist Office, free 
Réservation impérative auprès de l’Office de Tourisme 
Imperative reservation at the Tourist Office 

DÉFI SPORTIF / Sports challenge 
À 17h00 / At 5 pm  
RDV : Accueil de l’Office de Tourisme / In the Tourist Office 
 

À partir de 8 ans (–16 ans accompagnés)  
From 8 years old  (under 16 years old accompanied by an adult) 
 
Gratuit / Free 
 
Réservation impérative auprès de l’Office de Tourisme 
Imperative reservation at the Tourist Office 

Ve n d r e d i  3 1  m a r s  /  Fr i d a y  3 1 s t  M a r c h  

VILLAGE GAME - Après-midi jeux en bois / Afternoon wood game 
À partir de 16h30  
From 4.30 pm 
 
Rdv : Place de  l’Office de Tourisme  
Tourist Office place  
 
Gratuit / Free 
Libre accès / Free access 

DÉCOUVERTE DE LA PRATIQUE DE  L’ AQUARELLE EN PLEIN AIR  
Discovering the pratice of watercolor in outdoor 
De 14h00 à 16h00 / From 2 pm to 4 pm 
RDV : Office de Tourisme, gratuit / In the Tourist Office, free 
À partir de 8 ans / From 8 years old 
Réservation impérative auprès de l’Office de Tourisme 
Imperative reservation at the Tourist Office 

Lundi : 16h00 à 18h00     Mardi, Jeudi, Vendredi et Samedi : 9h00 à 12h00 et 16h00 à 18h00               Dimanche : 9h00 à 12h00 
Monday : 4 pm to 6 pm    Tuesday, Thursday, Friday and Saturday : 9 am to 12 pm and 4 pm to 6 pm   Sunday : 9 am to 12 pm 
Tél : +33 (0) 4 76 80 78 01  

A c t i v i t é s  e n  l i b r e  a c c è s  e t  h o r a i r e s  /  Fr e e  a c ce s s  a c t i v i t i e s  a n d  o p e n i n g  h o u r s  

VILLAGE GAME - Après-midi  jeux en bois / Afternoon wood game 
De 15h00 à 18h00 / From 3 pm to 6pm 
Rdv :  Place de l’Office de Tourisme, gratuit / Tourist Office place, free 

BADMINTON ET TENNIS DE TABLE  - BADMINTON AND TABLE TENNIS 
Salle polyvalente, gratuit, prêt de matériel aux heures d’ouvertures de l’Office / Multipurpose room, free access, loan of equipment during opening hours 
Réservation impérative auprès de l’Office de Tourisme / Imperative reservation at the Tourist Office 


